
 
 

澳門友誼大馬路 918 號世界貿易中心 6 層 A、B 座 

No.918 Avenida da Amizade, Edifício World Trade Center 6 Andar A&B, Macau 

E-mail: contact@perfeicao.com Tel: (853)2878 3808 Fax: (853)2872 8967 

至善有限公司全職職位空缺 

一、業務人員 

工作內容： 

1. 自主性開發中國內地及葡語系國家客戶； 

2. 為中國與葡語系國家雙向投資提供諮詢和調研等服務，並撰寫研究報

告； 

3. 前往中國內地或葡語系國家進行商務陪同服務。 

要求： 

1. 已獲得大學或以上學歷人士或應屆畢業生； 

2. 積極外向，對商業性工作充滿熱情； 

3. 吃苦耐勞，可以應付一定程度上的加班工作； 

4. 具有良好的英語及普通話水平； 

5. 獲得“葡萄牙語高級資格證書”（DAPLE 證書，即 C1 等級證書）或“葡

萄牙語大學級別資格證書”（DUPLE 證書，即 C2 等級證書）優先； 

6. 有葡語或投資諮詢相關工作經驗優先。 
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至善有限公司兼職職位空缺 

一、中葡翻譯人員（筆譯或口譯） 

工作內容： 

1. 根據上司指派的任務按時完成中葡筆譯及校對工作； 

2. 交互傳譯和同聲傳譯。 

要求：  

1. 大學三年級或以上葡語系學生或熟悉中文及葡萄牙語人士； 

2. 工作認真，心思細密，思維嚴謹； 

3. 獲得“葡萄牙語高級資格證書”（DAPLE 證書，即 C1 等級證書）或“葡

萄牙語大學級別資格證書”（DUPLE 證書，即 C2 等級證書）優先； 

4. 有中葡翻譯相關工作經驗優先。 

一、 Tradutores e Intérpretes em chinês e português 

Descrição da Função: 

1. Tradução e revisão dos documentos distribuídos dentro do prazo 

combinado; 

2. Interpretação consecutiva e simultânea. 

Requisito: 

1. Ser aluno da especialidade na língua portuguesa, no terceiro ou quarto ano 

na universidade, ou pessoa que sabe bem chinês e português em 

compreender, ouvir, falar e escrever; 

2. Ser responsável, cuidadoso e dedicado para o trabalho; 

3. Os que possuem o diploma de CAPLE (Nível C1) ou o de DAPLE (Nível 

C2) são preferidos; 

4. Os que têm mais experiência de tradução e interpretação são mais 

preferidos. 

 

二、 中英翻譯人員 

工作內容： 

1. 根據上司指派的任務按時完成中英筆譯及校對工作； 

2. 交互傳譯和同聲傳譯。 

要求： 

1. 大學三年級或以上熟悉中文及英語的學生； 

2. 工作認真，心思細密，思維嚴謹； 

3. 獲得英語相關資格証書優先； 

4. 有中英翻譯相關工作經驗優先。 


